
Rámcová zmluva 
projekt FARMÁR 

Rámcová kúpna zmluva č.  ;?2 2 I :3 
uzatvorená podľa § 409 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodnéňo zákonnika 

Zmluvné strany: 

Názoviobd-lodňé meno: Novomax goup, s.i-.o. 
Sídio: Lučenecká 96, 991 22 Bušince 
Štatutárny orgán: Zuzana Hrušková 
IČO: 54249210 

c.y?i ?i g.i 75:m 

Bankové spojenie: VUB banka 
Č' íslo úótu / IBAN: SK21 0200 0000 0046 4621 9253 
(d'alej aj ako „Predávajúci") 

Názov: Gymnázium - Gimnázium Fiľakovo 
Sídlo: Nám. padlých hrdinov 2, 986 15 Fil'akovo 
Štatutárny orgán: Mgr. Juraj Péter 
Tŕrs „„..,nr-nn 

flT( 9n71 140(1Q 

Bankové spojenie : 
IBAN: 
Tel./e-mail: 0940 641 155 kancelaria@gymfilakovo.sk 

(d'alej aj ako „Kupujúci") 
(d'alej spoločne aj ako „Zrnluvné strany") 

SA DOHODLI NA UZATVORENÍ TEJTO RÁMCOVEJ KÚPNEJ ZMLUVY ZA 
NASLEDOVNÝCH PODMIENOK: 

DEFINÍCIE A VÝKLADOVÉ PRAVIDLÁ 

1.1 Definície 
Nasledujúce slová/slovné spojenia uvedené kdekol'vek v Zmluve s vel'kým 
začiatoóným písmenom majú v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulári 
fl  v p!!!r ii n:irlPdnvný význam: 
Dodací list - listina potvrdzuiúca odovzdanie a prebranie Tovaru objednaného 
v zmysle Zmluvy v súlade s Objednávkou uplatnenou Kupujúcim. 
GDPR - Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzici ch osôb pri spracúvaní osobných údajov a o vol'nom pohybe 
takýchto údaiov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 
ochrane údajov). 
Korešpondencia - akékoľvek oznamenta, žradosti, požiadavky, navrhy, rekiamacie, 
uplatnenia, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie schválenia alebo akákol'vek iná 
komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená Zmluvou. 
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Maximáťna cena — zmiuvne dohodnutá najvyššia prípusmá suma Uhrnných uhrad 
twpíi j LCŕly Vfálcifte E-JPH Ĺd NŕCi.(3k. TOVcIF dOddfiý PredávajúLim Kuptijúceírtu ĺid 

základe Objednávok podl'a tejto Zmluvy počas trvania Zmluvy. 
Nariadenia — akékoľvek Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady regulujúce 
ktorýkol'vek aspekt výroby, spracovania a distribúcie potravín dotknutý touto 
7m!uvou, najmä, všal-z v.«"Aučn-, Nariariene (Ff) 1781200? Furápskeho 
narlarnpritti a Rariy 7 7R. jant tára 7002, ktnrýrn ca 11StAllOVIIYI V43n1-)prnt , 7Aqarly a 
požiadayky potravinového práva, zriad'uje Európsky úrad pre bezpečnosf potravín a 
stanovujú postupy v záležitostiach bezpečnosti potravín a Nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004 z 29. apríla 2004 o hygiene potravín, alebo 
akýkol'vek právny akt vydaný na základe ktoréhokol'vek takéhoto Nariadenia alebo 
s ním súvisiaci. 
Občiansky zákonník - zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov. 
Obchodný zákonník — zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov. 
Objednávka — písomĺiá pUžidddtikd Kupuji:K.: hu ĺid duddniť TOVäĺli riáiežilosťarrii 
nnriľa hnr-11 .2 7m11 IWN/ 

Tovar — bravčové mäso špecifikované v Prílohe č. 1 Zmluvy. 
Vyhláška — vyhláška Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej 
republiky č. 423/2012 Z. z. o mäse jatočných zvierat v znení neskorších predpisov. 
Záknn n DPH — 7Aknn č 277/7004 7 7 n riani 7 nririanpi hnrinnty v 7není riplcnrs írh 
predpisov. 
Zákon o odpadoch — zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a dopinení 
niektorých zákonov. 
Zákon 00t) — zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 
dopinení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
Zákon o poťravinách - zákon č. 152/1995 Z. z. o potravinách v znení neskorších 
pi edpisov. 
Zákon o RPVS — zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o 
zmene a dopinení niektorých zákonov. 
Zákon o slobode informácií — zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
hform:',1:!›,rn 7rr2ne. flopherif ninktnrýĺt r:fW 7:( !z",n `-:!nhndn 

Zákon o účtovníctve — zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 
predpisov. 
Zákon o VO - zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a dopinení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
Zmluva — táto rámcová kúpna zmluva. 

2 tkEL A PREDMET ZMLUVY 
2.1 Ikelom Zmluvy je vymedzenie rámco ch podmienok kúpy a predaja Tovaru, ktorá 

sa bude realizovat' na základe Objednávok. 
2.2 Predmetom Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodávať Kupujúcemu Tovar na 

• 

ObjednávokĹOMOUObjednávok f\UPlijULCI 10 V pu2ou'uvanorn druhu, množsťve a v kvaiite, za č"o 
c• rn1 Kuouiúc r.nni  codľa bodu 7 7rnlinni 

3 OBJEDNÁVKY 
3.1 Čas uplatňovania Objednávok 

Kupujuct je opravneny zastať Preclavajucemu Objednavku na aciresu elektronickej 
pošty: v akýkol'vek pracovný deň do 12.00 hod daného dňa. 

3.2 Potvrdenie Objednávok 
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(a) Predávajúci sa zaväzuje doručenie Objednávky bezodkladne potvrdiť vo forme 
7aslania potvrdzujúdeho e-mailu na adresu elektronickej 

(b) Ak Predávajúci nebude schopný dodat' objednaný Tovar v požadovanom termíne 
Gloda n a Tovaru Objednávley', túto   povinn'y'' pujácemu 
bezodkladne písomne oznámit'. Predávajúci v takom prípade Kupujúcemu 
navrhne nánradný termín dodania objednaného Tovaru. 

(c) Ak Predávajúci nebude schopný dodať objednaný Tovar v objednávanom 
množstve a/alebo druhu, je túto skutočnost' povinný Kupujúcemu bezodkladne 
písomne oznámiť na adresu elektronickej pošty podl'a bodu (a) vyššie. 

í.(J;Jvci.júLi v iciŕ íjiii íijJci jt: s pUjU iiiu ilciVíiiiie UuUciiiii iiciiiíciUii íiu i3VciíU.
(rl ki ir, iii ici i t3 tryNynný 1 n trhi i PrinriyAlľinnhn n clnr1 ni Tnwri i w !-! !- rinnrn

termíne dodania podl'a bodu 3.2 b) a/alebo na dodanie náhradného Tovaru podl'a 
bodu 3.2 c) bezodkladne vyjadrit' oznámením formou elektronickej pošty, či 
dodanie Tovaru v náhradnom termíne a/alebo dodanie náhradného Tovaru 
akceptuie aleho neakceptuje. Ak Kupulúci vo vyladrení akceptule dodanie Tovaru 
v náhradnom Termíne a/alebo dodanie náhradného Tovaru, považuje sa takáto 
akceptácía za zmenu uplatnenej Objednávky; takáto zmena je pre obe Zmluvné 
strany záväzná. 

(e) Ak sa Kupujúci vyjadrí tak, že dodanie Tovaru v náhradnom termíne dodania 
podl'a bodu 3.2 b) a/alebo dodanie náhradného Tovaru podl'a bodu 3.2 c) 
neakceptuje, považuje sa takéto ne-akceptovanie za zrušenie Objednávky-. 

ethe••.bh ľlkiesírin6. yky 
tS 

(a) Objednávku bude Kupujúci uplatňovat-' tak, že v nej uvedie aspoň tieto údaje: 
(i) číslo tejto Zmluvy; 
(ii) označenie „Objednávka"; 
(.ííi) n7n enip Prpriáviťirphn iPhn iriPnilfikAčnÝmi i mi 

(iv) označenie Kupujúceho jeho identífikačnými údajmi; 
(v) objednávaný druh Tovaru; 
(vi) forma uchovania objednaného Tovaru (čerstvé, chladené, mrazené, a pod.) 
(vii) objednávané množstvo jednotMch objednaných druhov Tovaru; 
(viii) požadovaný termín a čas dodania objednaného Tovaru. 

(b) Vzor Objednávky tvorí Prítohu Č. 3 tejto Zmiuvy. Zmiuvné strany nie su viazané 
upiaiľlovdĺihn Objeduavky puJid i.ohLú vzuru, ak L uplalueuej Objeduavky iudk 
vyplývajú údaje podl'a písm. a) vyššie. 

4 POŽIADAVKY NA AKOSŤ TOVARU A PREPRAVNÉ PODMIENKY 
A 1 1, k A -r. et•-•VL'-: •-7 Lije f  v ; v u;;;..;c: v ; ; y ; Lui y 5.554 

sníňať noiriadavku na prvotný nrodukt notravín naqledovne: 
(a) Tovar bude dodaný bud priamo z chovu Predávajúceho, alebo 
(b) bude Tovar dodaný od niektorého zo subdodávatel'ov Predávajúceho uvedeného 

v Prílohe č. 2 Zmluvy. 
4.2 Predávajúci sa zaväzuie, že Tovar bude vyhovovať všetkým aplikovatel'ným 

normatívnym požiadavkám na výrobu a spracovanie Tovaru a manipuláciu s Tovarom, 
teda aj požiadavkám vypiyvajúcím z hygienickych šťandardov sysťému HACCP, 
požiadavkám uloženým Nariadeniami, Zákonom o potravinách, Potravinovým 
kódexom a Vyhláškou a že manipulácia s Tovarom pred jeho odovzdaním na prepravu 
aj počas jeho prepravy, ako aj preprava Tovaru, bude v pinom súlade s normatívnymi 
požiadavkami podia tonto bodu Zrniuvy. 

A Tovar nesmie Kupk.:júcPmu vyčPrpanú s•liar ake 1/3 (jednu,• 
tretinu) expiračnej lehoty, ktorá sa bude určovat-' vo vzt'ahu k dátumu jeho 
minimálnej trvanlivosti resp. dátumu spotreby. 
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4.4 Tovar bude dodaný nebalený iba v prípade, ak to Kupujúci v Objednávke určŕ a ak to 
apiikovaieľné právĺie predpiSy pripúdjá. 

4.5 Tovar bude označený v súlade s aplikovateľnými právnymi predpismi a takéto 
označenie bude čitatel'né a zrozumitel'né. Označenie Tovaru nesmie byť prelepené. 

4.6 Predávajúci zabezpečí, aby Tovar počas prepravy nebol akokol'vek kontaminovaný, 

pričaq relaj rInhy prepravy iiloerié 7vi le alehn na pnrilďikkh (prapraykkh),_ pričnm! 
(a) v prípade prepravy mrazeného Tovaru Predávajúci zabezpečí podmienky na to, 

aby bol Tovar bol rovnomerne zmrznutý bez farebných zmien; 
(b) v prípade prepravy mrazeného Tovaru musí mat' Tovar počas celej doby prepravy 

teplotu -18 °C alebo nižšiu; 
(c) v prípade prepravy chladeného Tovaru musí mat' Tovar počas celej doby 

prepravy tepiotu +2 °C až +6 °C, príp. ťeploťu uvedenú na obale vyrobku. 
4.7 Prepravný priestor dopravného prostriedku, ktorým sa bude zabezpečovat' preprava 

Tovaru, musí byt' čistý v zmysle aplikovatel'ných hygienických štandardov. 
4.8 Ak Kupujúci zistí, že dopravný prostriedok, ktorým sa zabezpečuje preprava Tovaru, 

aiebo jeho podstatriä chiadiaca časť, sú pošku i ié, ilefunkčné aiebo nespiňajú 
tnicsnir-lťA nrnr-Inic*, fei-Ar-n 1-1 Arr-D nnr;‘, rniĽiť-nkr, n es

}Ž f VII,..15 1 1 1 ttp..1,-,..111. ,  5 11,...1 

zabezpečenie jeho opravy alebo výmenu (d'alej len „náprava"). V takom prípade je 
Predávajúci povinný zabezpečit' nápravu bez zbytočného odkladu, najneskôr do 30 
dní odo dňa doručenia výzvy na nápravu, o čom je povinný Kupujúceho písomne 
infnrrnnvAť. 

4.9 Kupujúci je oprávnený kedykol'vek požiadať Predávajúceho, aby mu preukázal 
spinenie povinností Predávajúceho vzťahujúcich sa na akost Tovaru alebo jeho 
prepravu v zmysle tejto Zmluvy, a to aj vo vzťahu k jednotli\rym Objednávkam, najmä 
predložením dokladov (napr. dodacie listy či faktúry pri dodávaní Tovaru s pôvodom 
podl'a bodu 4.1 písm. b)) a Predávajúci je povinný tieto pri dodávke Tovaru predložiť. 

4.1U Nákiady Predávajúceho na prepravu lovaru uvedené v tejto Zmtuve, ako aj nákiady 
Pfeciávdjtaceho z prepravy TOVi:IfLi indk vznikajóce, znáša v ceium roz•sahu 
Predávajúci. 

rir "Inr!MTr!"""T 

51 Ak v nhjarinávka nahlicla mieqtn dodania Tovaru liveriana inakš ro7iimie qa. ŽP 
miestom dodania Tovaru je sídlo Kupujúceho uvedené v záhlaví Zmluvy. 

5.2 Kupujúci je povinný umožnit' Predávajúcemu prístup na miesto dodania Tovaru za 
účelom dodania Tovaru. 

5.3 Predávajúci sa zaväzuie dodávat' Tovar Kupujúcemu v kvalite podl'a tejto Zmluvy, 
v súlade s požiadavkami Kupujúceho uvedenými v Objednávke (množstvo, druh, 
a pod.), v termíne a v čase uvedenom v Objednávke a dodávať Tovar ťak, aby Tovar 
nemal právne vady, t. j. Tovar nesmie byt' zat'ažený žiadnym právom tretej osoby, 
najmä, avšak nielen, záložným právom tretej osoby, alebo predkupným právom, 
a nesmie existovat' právny predpis ani rozhodnutie orgánu verejnej moci, ktoré by 
PredávojúLel u oky'l iiku;'vek sp3ui,vm brániii v nakiadarií s Tovarom aiebo 
neunicžňov3li (zakäzov.-?..H) jeho dodanie. 

5.4 Objednaný Tovar sa považuje za dodaný podpísaním Dodacieho listu poverenými 
zástupcami oboch Zmluvných strán na mieste dodania Tovaru. Dodací list nie je 
možné podpísať skôr, než dôjde k dodaniu Tovaru. 

5. pnrinAním nnnAripnn lih i nnriľA hndi i nnArnAri7A n ki !nuiťirehn 

nebezpečenstvo škody na dodanom Tovare a vlastnícke právo k dodanému Tovaru. 
5.6 Povereným zástupcom Kupujúceho na prevzatie Tovaru a na podpísanie Dodacieho 

iicti iP n .5 ť-> / ' •••ii•cľ?  tel • O94235-,3,r-7-10  e-mail  •  



Rámcová zmluva 
projekt FARMÁR 

Poverenýnn zástupcom Predávajúceho na odovzdanie Tovaru a na podpísanie 
Duddeielio iistu je p. HfUŠkOVá ei. ť')905 879 808 rimovomaxd@posi.sk 

5.7 Dodací list sa vyhotovuje minimálne v troch origináloch, z kton;rch aspoň jeden 
originál dostane Predávajúci a dva originály dostane Kupujúci. Dodací list obsahuje 
minimálne: 

  nodaď list"; „ 
(h) číqin tpjrn 7m1uvy; 
(c) označenie Predávajúceho jeho identifikačnými udajmi; 
(d) označenie Kupujúceho jeho identifikačnými údajmi; 
(e) dátum prijatia Objednávky Predávajúcim; 
(f) uvedenie jednotlivých Tovarov dodaných v zmysle Obiednávky; 
(g) peňažnú sumu alebo udaj o cene za dodané Tovary a vyjadrenie ich množstva 

(ak je Predávajúci platcom DPH aj sadzby a hodnoty DPH); 
(h) miesto dodania Tovaru; 
(i) dátum a presný čas dodania Tovaru Predávajúcim a prevzatia tovaru Kupujúcim; 
(j) podpisy poverených zástupcov oboch Zmluvných strán. 

5.8 Akékoi'vek Vyjddfťĺii PĺedávdjáLeho k ociovzdaniu Tovaru musĺ byt.' ZdLĺidĺĺiCĺidíié V 

5.9 Akákol'vek vada Tovaru zistená Kupujúcim pri preberaní Tovaru musí byť uvedená 
v Dodacom liste. 

5.10 V prípade výzvy Kupujúceho je Predávajúci povinný pri dodaní Tovaru preukázat' 
sninenie nnvinnnqt$ PreciAvaiŕwehn v7ťahniúcich sa na akost.' Tnvam alehn iehn 
prepravu podl'a bodu 4.9 tejto Zmluvy. 

5.11 Kupujúci je zaviazaný prevziat' Tovar a podpísat Dodací list iba v prípade, ak: 
(a) preprava Tovaru sa uskutočnila v súlade s prepravnými podmienkami podl'a 

Zmluvy, vrátane toho, že dopravný prostriedok, ktorým sa zabezpečila preprava 
Tovaru, nemá žiadnu vadu, ktorá by mohla spôsobit' zhoršenie akosti Tovaru 
alebo inú vadu tovaru; 

(b) pii J1 UÍd111 iUVdiU i1tiiId KupujúLi dôvudié pochybriosti o clodávaný 
Tovar je bez akýchkoľvek obmedzení, pine bezpečne a v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi použitel'ný na stanovený účel, ktorým je, podl'a povahy 
Tovaru, jeho priama konzumácia alebo konzumácia po jeho spracovaní (najmä, 

pc) t.E.-.•pc!nej uprave.); 
(c) pri fyzickej kontrole Tovaru zo strany Kupujúceho pri jeho preberaní neboli 

zistené žiadne akostné vady Tovaru alebo vady jeho prepravy, a to najmä 
znečistenie alebo poškodenie obalu Tovaru, prekročenie záručnej doby Tovaru, 
nesúlad označenia Tovaru s platnou legislatívou, nesúlad množstva a/alebo druhu 
dodaného Tovaru s Objednávkou, nevhodné pachové a/alebo vzhľadové, 
prípadne chuťové vlastnosti Tovaru a porušenie dohodnutej najyyššej alebo 
najnižSej tepioty Tovaru, ktoru je Kupujúci je opravnený skontrolovať 
prostredníctvom vpichového teplomera; 

(d) pri preberaní Tovaru neboli zistené žiadne iné porušenia aplikovatel'ných 
právnych predpisov alebo tejto Zmluvy. 

5.12 Kupujúci nie je povinný prevziat' oci Predávajúceho dodávaný Tovar, ak Kupujúci pri 
preberaní Tovaru zisť: existenciu akéhokoľve,k de.wodu podra bodu 5.11. V takcm 
prípade Predávajúci nemá nárok na úhradu kúpnej ceny za objednaný a neprevzaty"' 
Tovar, ani mu nevznikne oprávnenie uplatnit' akúkol'vek zmluvnú sankciu, 
kompenzáciu nákladov alebo náhradu škody voči Kupujúcemu. 

5.13 RP7 nhľriu na to, či Kupujúci nrpvp7me A!ehn nenreve7mp Tovar, n~i iip sa 
dodávaný Tovar, u ktorého bol zistený al koľvek dôvod podl'a bodu 5.11, za Tovar 
dodávaný s vadami. Kupujúci môže takéto pinenie reklamovat' podl'a bodu 6. 
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6 ZÁRUKA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 
6.1 Predávajúci vyhlasuje a garantuje, že objednaný Tovar bude Kupujúcemu dodávaný v 

súlade a v rozsahu, v akosti a za podmienok dohodnutých v Zmluve, Objednávke 
a v ich priiohach. Zaroveň sa Predävajúci zaručuje, že pinenie nebude mať pravne 
yady spomenuté V bode 5.3. 

6.2 Predávajúci poskytuje na Tovar záruku za akost v dĺžke jeho minimálnej trvanlivosti, 
resp. dátumu spotreby, ktoré budú vyznačené na obale Tovaru. Zárukou na akost' sa 
rozumie záväzok Predávajúceho, že dodávaný Tovar bude po dobu záruky spôsobilý 

ri-Ĺo f=2 r-d-s, i rs n ĺ, rsks ,s r1,1r4, 

6.3 Záručná doba začína plynúť odo dňa vyhotovenia Dodacieho listu podpísaného 
v súlade so Zmluvou. 

6.4 Záručná doba neplynie počas doby, počas ktorej Kupujúci nemôže užívat' Tovar pre 
jeho vady, za ktoré zodpovedá Predávajúci. V prípade odstránenia vád Tovaru 
výmenou veci začína záručná doba plynúť odznova dňom vyhotovenia nového 
vyhotovenia Dodacieho iístu podpísaného v súlade so Zmluvou. 

5.5 Tovar mä vady, ak (1) nezodpovedá učeiu jeho použitia urcenému v Zmiuve; (ii) nemä 
akostné vlastnosti výslovne stanovené Zmluvou alebo jej prílohami alebo všeobecne 
záväznými právnymi predpismi; (iii) nie je dodaný v objednanom množstve a/alebo 
druhu alebo neboli dodržané zmluvne dohodnuté podmienky jeho prepravy; (iv) je 
dodaný iný tovar, než určuje Objednávka. 

6.6 Prnriávajúd zodpc,,veci.á vady Tc.,,varu, ktori3 má v okarnhu oclovzclana 
prevzatia Kupujúcim, bez ohl'adu na to, kedy ich Kupujúci zistí, a to aj vtedy, ak sa 
vada stane zjavnou až po tomto okamihu, pokial' Kupujúci oznámi vady 
Predávajúcemu najneskôr v posledný deň záručnej doby. 

6.7 Predávaiúci 7nrinn\./Pclá ai za vady Tn ru zistené nn rinriní Tovaru, ak hn!l tietn 
spôsobené porušením povinností Predávajúceho podl'a Zmluvy alebo aplikovatel'ných 
právnych predpisov, alebo nepravdivost'ou jeho vyhlásení a garancií, alebo ak vada 
vznikne v súvislosti s postupom Kupujúceho alebo tretej strany na to oprávnenej 
Kupujúcim v súlade s inštrukciami Predávajúceho alebo postupom podl'a iných 
dokladov dodaných Predávajúcim podl'a Zmluvy. 

6.8 Reklamácťa Vád pri dodaní Tovaru 
(a) Ak PľedávcrjúLi O .íiC p ať Tova a Rudprbdi: Ďudatj iI i. z dôvutiov pudľd 

bodu 5.11, spíšu do alebo ku každému vyhotoveniu Dodacieho listu Zmiuvné 
strany reklamáciu, v ktorej sa tieto zjavné vady uvedú. V reklamácii uvedie 
Kupujúci svoje požiadayky a vol'bu medzi nárokmi v zmysle bodu 6.10. 

ĺ r-ťi 
LVLII ; ; ; —r

6.9 Reklamácia vád po dodaní Tovaru 
(a) Vady Tovaru zistené po dodaní Tovaru je Kupujúci povinný písomne reklamovať 

u Predávajúceho bez zbytočného odkladu po ich zistení. Na účely reklamačného 
konania postačí, ak Kupujúci zašle Predávajúcemu reklamáciu prostredníctvom 
elektronickei pošty. V reklamácii uvedie Kupujúci svoie požiadayky a vol'bu medzi 
nárokmi v zmysle bodu 6.10. 

(b) Vzor rekĺarnacie tvori Príiohu Č. 4 tejto Zmiuvy. 
6.10 Reklamačné nároky Kupujúceho 

(a) Ak Predávajúci dodal Tovar s vadou/vadami, Kupujúci nnôže na náklady 
Predávajúceho: 
(i) po2oOuveit." oastranenie vadyivád dOdailim rháincsaili fio Tovaru iného 

riť,ckn.riírn chýk-j4"-h^ 1.-"h" t" 
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v lehote určenej Kupujúcim aiebo do 4 hodin od uplatnenía rekiamácie, ak 
Kupujúci netn-L'í iíiU ichuiu, diebo 

(ii) požadovať zl'avu z ceny na Tovar, ktorý má Predávajúci dodat' v najbližšej 
d'alšej Objednávke, ktorú Kupujúci uplatní, v hodnote vadne dodaného 
Tovaru alebo v hodnote nedodaného Tovaru podl'a uplatnenej reklamácie. 

ĺl, 

kL;i Vo,ľba medzi nárokm uve-deným v tomto bode patrí Kupujúcamu. 
(r) (Ipin(& nristrklenie vAd si 7m11.1vné strAny nísomnp polyrdia v Doricom li te 

k náhradnému alebo chýbajúcemu Tovaru podl'a podbodu (i) vyššie alebo v 
Dodacom liste k Tovaru, na ktorý sa má vzt'ahovat-' zl'ava podl'a podbodu (ii) 
vyššie alebo v uplatnenej reklamácii. 

6.11 Nároky z neodstránenia reklamovaných vád 
Ak Predávajúci neodstránil vady Tovaru spôsobom a/alebo v lehote v tejto Zmluve 
dohodnutej alebo ak písomne oznámi Kupujúcemu pred upiynutím lehoty na ich 
odstránenie, že vady neodstráni, môže Kupujúci od tejto Zmluvy odstúpit' podl'a bodu 
12.3 písm. b) podbod (iii) a/alebo si uplatnit voči Predávajúcemu zmluvnú pokutu 
podl'a bodu 11.7. 

7 KÚPNA CENA 
7.1 Predávajúci berie na vedomie, že kúpna cena dohodnutá v tejto Zmluve zodpovedá 

hodnote zákazky ako výsledku verejného obstarávania a cena za jednotlivé Tovary je 
mAx!rnMnA iinln 

7.2 Cena dohodnutá Zmluvnými stranami za jednotlivé druhy Tovarov je uvedená v 
prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Cena za jednotlivé druhy Tovaru zahŕňa všetky poplatky a 
náklady súvisiace s dodávkou príslušného druhu Tovaru aj s pinením všetkých 
záväzkov Predávajúceho podl'a Zmluvy, t. j. najmä DPH, clo, dovoznú prirážku, obaly, 
poistné, balenie, náklady na dodanie (prepravu) Tovaru na miesto dodania Tovaru 
v zmysie Zmiuvy. Zmiuvné strany sa môžu dohodnút na znížení ceny za jednotlivé 
dwhy Tuvdrov pudi'd bodu 7.2, dk d3jde k pudiätnériu zníženiu den zä obdobný 
tovar, t. j. za tovar pochádzajúci priamo z chovu, na trhu alebo z dôvodu iných 
podstatných okolností. V takom prípade uzatvoria dodatok k Zmluve. 

7.3 Maximálna cena 
Maxiniáha je Zmluvnými stranamí dohodnutE., nas!adovne: 

Maximálna cena bez DPH 1648,50 € (slovom: jedentisícšesťstoštyridsaťosem 
EUR a päťdesiat centov ) 
npH 1 4 (cinwnm • iprinnctnčPct'r1PciM-čhtri Fl lR 

osemdesiatpäť centov) 
Max;n-iá;na cena s DPH 1813,35 E (slo-vom jeclenti .k. 111-s-t.otrinásť EU R a 
tridsaťpäť centov) 

7.4 Fakturačné podmienky 
(a) Podkladom pre úhradu kúpnej ceny za dodané Tovary podl'a jednotMch 

nhiprinÁynk hi fktŕiry \A/Qt.ypn,6 pp.riÁviľirirr! rinri ,744,nics Ki tpi 

Každá takáto faktúra bude vyhotovená a doručená v troch originálnych 
výtlačkoch. Predávajúci bude vystavené faktúry doručovať Kupujúcemu bud' 
osobne pri dodaní Tovaru podl'a tejto Zmluvy alebo poštou vo forme doporučenej 
poštovel zásielky. 

(b) Každá faktúra musí obsahovat' všettw náležitosti v zmysle platnej legislatívy, 
najmä Zákona o účtovníctve a Zákona o daní z prídanej hodnoty, príčom musí 
obsahovat' najmä nasledovné údaje a prílohy: 
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(i) označenie Predávajúceho a Kupujúceho, peňažný ústav, čísio účtu 
PĺeliávaúLeho, 

(ii) ICO, DIC, IC DPH Predávajúceho a IČO, DIČ, IČ DPH Kupujúceho, 
(i) názvy Tovarov, jednotkové množstvá, jednotkové ceny bez DPH, 
(iv) názov položky, množstvo, kúpna cena bez DPH, DPH, kúpna cena s DPH, 
(v) číslo zmluv'y Ki.ipu'ACeho a deŕ; jej uzatvorena, 
(vi) celkova ľakturnvan ql_IMA 7a rincianP Tovary v 7mvqlp tiplatnenpj 

Objednávky (s DPH), 
(vii) Dodací list k jednotlivým dodaným Tovarom vyhotovený v súlade so 

Zmluvou; ak bola k Tovarom uplatnená aj reklamácia, potom aj dôkaz 
o riadnom vybavení reklamácie (napr. vo forme potyrdenia Kupujúceho). 

7.5 Platobné podmienky 
(a) Kupujúci uhradí Predávajúcemu kúpnu cenu za dodané Tovary úhradou vo forme 

bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddayku. 
(b) Kúpnu cenu za dodané Tovary uhradí Kupujúci na základe predloženej faktúry 

vystavenej v súlade so Zmluvou, s lehotou splatnosti najmenej 30 dní odo dňa 
jej doručenia Kupujúcemu. 

(,) Lehot-2.. splatnc,ssti faktúri rinrn rtncinrli rtn Anr. 97-nr-t; f-.Lrfiers, 
ls•-•1 Its 1,11 %.4,1 y 

Kupujúcemu. 
(d) Ak faktúra neobsahuje náležitosti vyžadované v zmysle platných právnych 

predpisov alebo ak údaje vo faktúre nie sú uvedené v súlade s podmienkami 
rinhnťini ii-VM V 7M!i i‘pc, A!phn faktúra v 7rnii ivp rinhnrinliti6 nrflnhy faktúry, iP 

Kupujúci oprávnený vrátiť faktúru Predávajúcemu bez zaplatenia na opravu 
a/alebo dopinenie. Kupujúci je povinný uviest dôvod vrátenia faktúry. Nová 
lehota splatnosti faktúry začne plynúť až dňom doručenia opravenej a/alebo 
dopinenej (novej) faktúry, ktorá spĺňa požiadavky všeobecne záväzných právnych 
predpisov a Zmluvy. Zmluvné strany výslovne súhlasia a potyrdzujú, že takéto 
ďojednanie nie je v hrubom nepomere k právam a povinnostiam yyplývajúcirn zo 
Zmitavy. 

(e) Úhrady kúpnej ceny za dodané Tovary sa budú uskutočňovat' na číslo účtu 
Predávajúceho uvedené na faktúre, a to najneskôr v deň splatnosti faktúry. Za 
deň spinenia peňažného záväzku Kupujúceho podl'a predchádzajúcej vety sa 
pavažuje. deň pripfsania d!žnej sumy na úč."€:-t PredávajLeho. Ak Preciávajúci 
tivpriip ripprAvne alphn npťipiné iíriaje týkajúrp qa hanky alphn hailknvhn 
faktúra sa považuje za uhradenú dňom odpísania fakturovanej sumy z účtu 
Kupujúceho bez ohl'adu na to, či budú peňažné prostriedky pripísané na účet 
Predávajúcemu. 

(f) V ďríoade omeškania Kupujúceho s úhradou faktúry je Predávajúci oprávnený 
Kupujúcemu vyfakturovať úroky z omeškania vo výške stanovenej príslušným 
osobitnym právnym predpisom. 

8 SUBDODÁVATELIA 
8.1 Predávajúci nesmie previest' práva a povinnosti zo Zmluvy ako celok postúpit' tretej 

strane, ani pinenie zo Zmluvy zabezpečit' výhradne prostredníctvom subdodávatel'ov. 
časť pinenia vsak Predávajúci mčíže zabezpečiť prostrednictvom subdodávateľov, ak 

uvedení v zoznaille subdodávaterov, ktorý tvoľí č. 2 ZMiLĺvy. 'v" takon-i 
prípade zodpovedá Poskytovatel' za riadne, včasné a úpIné vykonanie subdodávok 
tak, akoby subdodávku vykonával sám. Až do spinenia tejto Zmluvy je Predávajúci 
povinný oznámit-' Kupujúcemu akúkol'vek zmenu údajov o subdodávatel'ovi. 

0) r•IrN,Nnin t,-;-71,,, n nis'n 7r,t11 

prostredníctvom primeranej úpravy záväzkov v zmluvách so subdodávatel'mi 
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súvisiacimi s pinením Zmiuvy; prímeranou úpravou sa mysií aj odzrkadienie 
podurienOk Lejlo Zuriuvy do zniiuvy SO ubliudávérieľorli v primerdnom rozdhu lak, 
aby nebo(a ani čiastočne ohrozená riadnosf, úpinosť a včasnosť pinenia. 

8.3 Zoznam subdodávatel'ov obsahuje identifikačné údaje, predmet subdodávky, podiel 
subdodávatel'a na pinení a údaje o osobe oprávnenej konaf za každého 

rozsahu meno a prez:v.Lsko, ..=,fresa pob,itu, naroderda. 
Prerlavajúri ie pnvinný na pniacianie Kupujúr...ehn precil4ť Niet.ky iehn 7mI11vy qn 
subdodávatel'mi a toto oprávnenie Kupujúceho v zmluvách so subdodávatel'mi 
primerane zohl'adnit'. Až do spinenia všetkých záväzkov yypl ajúcich zo Zmluvy je 
Predávajúci povinný oznámiť Kupujúcemu akúkol'vek zmenu údajov 
o subdodávatel'ovi. 

8.4 Predávajúci sa zaväzuje zabezpečit', aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 
písm. a) bod 7 Zákona o RPVS boli nadne zapísaní v registri parťnerov verejného 
sektora pri uzatvorení a po celú dobu trvania subdodávatel'skej znnluvy s 
Predávajúcim, ak im taká povinnost' vyplýva zo Zákona o RPVS. 

8.5 V súvislosti s pinením tejto Zmluvy a všetkými činnosfami sa Predávajúci zaväzuje 
posťupovať v strikťnom sújac;e s § 34 ods. 3 ĹVU a § 41 ocis. i písm. b) Z-VO a je 
povinný nbezpečť, aby všetri subdc)dávatelia podrr;ienky zrays!e 
predmetných ustanovení a tieto dodržiavali počas celého trvania Zmluvy. 

8.6 Predávajúci ku každému subdodávatel'ovi zy(ášť predkladá Kupujúcemu dôkaz o 
oprávnení na príslušné pinenie časti predmetu Zmluvy (zákazky) podl'a § 32 ods. 1 
ním P) 7vn a ďrika7 n 7fliP rin rpriictrA nartriPrnv yPrPirOhn cpktnra, ak 7Mc.nn n 
RPVS pre takéhoto subdodávatel'a tento zápis vyžaduje; kým tieto dôkazy nie sú 
Kupujúcemu uspokojivo predložené, zaväzuje sa Predávajúci nezabezpečovat' 
príslušnú časť pinenia prostredníctvom subdodávatel'a. 

8.7 Predávajúci je oprávnený kedykol'vek počas trvania tejto Zmluvy vymenit' 
ktoréhokol'vek subdodávatel'a, a to za predpokladu, že nový subdodávatel disponuje 
oprávnením na prísiušné pinenie Zmiuvy podľa § 32 ods. 1 písm. e) ZVo, ako aj spina 
poviíinoi zpiu do regi5tra piiilfterov vereiného Cidurť-d, ak zákon pr-e Idkeirulo 
subdodávatel'a tento zápis vyžaduje. Najneskôr 7 dní pred prijatím subdodávky od 
nového subdodávatel'a, alebo od uzavretia zmluvného vzt'ahu s novým 
subdodávatel'om (podl'a toho, ktorá udalosť nastane skôr, je Predávajúci povinný 

Kupujúcemu .(ident!fikačne) o r'0"C"; 0c0b-
npr-Avnenei knnat' 7A nnvehn qiihrInciávatel'a v rn7qahlr menn a priP7ViSkni  MrpqA 
pobytu, dátum narodenia a zároveň predložif Kupujúcemu doklad preukazujúci, že 
nový subdodávatel' spĺňa podmienku účasti osobného postavenia podl'a § 32 ods. 1 
písm. e) ZVO pre daný predmet subdodávky. Až do spinenia tejto Zmluvy je 
Predávaiúci povinný oznámif Kupujúcemu akúkol'vek zmenu údaiov o novom 
subdodávatel'ovi. 

8.8 Osoba, ktorá sa má stať novym subdodávateľom, sa subdodávateľom stáva podľa 
tejto Zmluvy schválením zo strany Kupujúceho, ktoré sa učiní podpisom nového 
navrhovaného znenia zoznamu subdodávatel'ov vo forme dodatku k Zmluve. Kupujúci 
je oprávnený nového subdodávatel'a odmietnuf z dôvodu akejkol'vek pochybnosti 
u 5chuuno'Li  iinertia Zrriluvy, odmietnutie sa FrebávajúLi zaväzuje beZ 
nik r-•• ri mčr•nl‘f-r-, 

8.9 Povinnosti uvedené v bodoch 8.7 a 8.8 nie je Predávajúci povinný pinit' v prípade 
subdodávatel'ov, ktorí mu dodávajú tovary. 

8.10 Predávajúci sa zaväzuje v pinom rozsahu uhradit' subdodávatel'om riadnu a včasnú 
nriniAtit za VČP1-kY !hťind 4fiz 3I'CO p!nenia a uhrArfic im *(6kni'vek rinriAtn'ŕrO 

náklady súvisiace s takýmito subdodávatel'skými vzt'ahmi, na ktoré majú v zmysle 
zmluvy s Predávajúcim nárok, pričom všetky časti pinenia, ktoré budú poskytované 
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formou subdodávok, budú na výlučné nákiady Predávajúceho a na jeho 
nebezpečeĺĺsivo. 

9 ĎALŠIE PRÁVA A POVINNOSTI 
9.1 Vyhlásenia a záruky Predávajúceho 

(a) Predávajúci vyhlasuje, že dodávaný Tovar bude spĺňat' požiadavky na akost' 
vzťahujúce sa k ptivociu Tovaru podľa bodu 4. i a je pripraveny spinenie tychto 
požiadaviek kedykoľvek počas ti-vania Zrn1u-v-y- z.dokladovať. 

(b) Predávajúci vyhlasuje, že disponuje všetkými oprávneniami požadovanými 
príslušnými právnymi predpismi a príslušnými orgánmi na spinenie podmienok 
Zmluvy a riadnu a včasnú dodávku Tovaru a zároveň je dodávanie Tovaru v 
n!"!!nc-P-' pr-rdmrt-nm irho pndnkntrľe--kri jr e:rhopný Tnvnr dnoint' rinrl nrs 
a včas podl'a podmienok Zmluvy a jej príloh a ak vznikne počas dodávania 
Tovaru podl'a Zmluvy v súvisĺosti s činnosťou Predávajúceho alebo v jej dôsledku 
Kupujúcemu škoda, Predávajúci sa zaväzuje nahradiť Kupujúcemu škodu v celom 
rozsahu, vrátane ušlého zisku. 

9.2 Register partnerov verejného sektora 
Predávajúci sa zaväzuje byť riadne zapísaný v Registrí partnerov verejného sektora 
pri uzavretí Zmluvy a po ceiú ctobu jej trvania, ak mu taká povinnosť vypiýva zo 
Zákona o RPVS. 

9.3 Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci 
(a) Predávajúci pri dodaní Tovaru podl'a Zmluvy zodpovedá za bezpečnost' a ochranu 

ZdFdVid vajich Zdtille-StrIdílUiV d SUbdOdáVdteiVv", ZailleStildĺiCOV KUpLliúCd--10 
a tratich nsôb rincjr4aynť yšotky npRewatnľno yšclohc>cnc, -AN,f -/n/r5 

právne predpisy, vhodné postupy a najlepšiu prax smerujúce k zaisteniu ochrany 
života a zaisteniu bezpečnosti práce a ochrane zdravia pri práci. 

(b) Predávajúci sa zaväzuje pri dodávaní Tovaru do priestorov Kupujúceho 
pnmPni itých v hnrip qA v q(11A(IP q(1 v'enherne 7áv7nýrni prÁvnymi 

predpismi na úseku ochrany pred požiarmí. 
9.4 Ochrana majetku 

(a) Predávajúci je povinný dodržiavať všetlw aplikovatel'né všeobecne záväzné 
právne predpisy a pokyny udelené mu Kupujúcim alebo tret'ou osobou určenou 
Kupujúcim tak, aby pri dodaní Tovaru podl'a Zmiuvy alebo v súvislosti s ním 
nedošio k poškodeniu aĺebo znehodnoteniu majetku Kupujtkeho alebo tretich 

Ď- d LiU pč:4 LIŠč iit pUV1ŕ it 11)11 PWčjeiNIclii:tč_.d 1U pljtiľd pĺ tucí IdUdJUíJJ VLy, 

je Predávajúci povinný uviesť poškodenú vec do pôvodného stavu alebo nahradit' 
poškodenú vec novou vecou toho istého typu (a ak to nie je možné, vecou 
najbližšieho podobného typu alebo druhu), pričom nemá nárok na úhradu 

hr,f-±notr,! : pn.knrif,n1 v prľ,r! rs

poškodením. Pri vstupe do priestorov miesta doclania sa Preciavajúci taktie 

zaväzuje zabezpečiť a zodpovedá za to, že jeho zamestnanci alebo 
subdodávatelia do takýchto priestorov nebudú: 
(i) vnášat' zbrane, strelivo, výbušniny, výrobky obranného priemyslu, alebo ich 

napodobeninv; 
(ii) alkohol, omamné a psychotropné látky a iné biologické a chemické látky; 
(iii) totograficke pristroje a kamery bez predchadzajúceho povolenia Kupujúcim; 
(iv) predmety zjavne nesúvisiace s pinením podl'a Zmluvy. 

(b) Predávajúci má zakázané v priestoroch miesta dodania vyhotovovat' písomný, 
obrazový, zvukový alebo iný záznam. 

9.5 Ocipady 
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Ak Predávajúcemu vzniknú víastnou činnostbu v priestoroch spomenutých v bode 9.4 
pri phieĺlí podľa Ziniuvy 0iiĺ.)ddy, Preciávajtad vystupuje dku pC)votied ulipadu d je 
povinný na jeho náklady s takto yzniknutým odpadom nakladať v súlade s plaťnými 
predpismi pre oblast' odpadov a znášať všetky dôsledky za nedodržanie požiadaviek 
Zákona o odpadoch, jeho vykonávacích predpisov a d'alších súvisiacich právnych 
predpsny pre 

9.6 Ochrana dôverných informácií 
Predávajúci nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného stahlasu Kupujúceho 
poskytnúť, odovzdať, oznámit', sprístupnit', zverejniť, publikovať, rozširovať, vyzradit' 
ani použit-' inak než na účely pinenia predmetu Zmluvy žiadnu z informácií, o ktorej sa 
pri pinení Zmluvy dozvedei. Predávaiúci berie na vedomie, že Zmluva a informácie 
ziskané na zákiade jej realizácie, pripadne akékoľvek dalšie súvisiace informácie, 
mäžu podiíehať apiikovateľným ustanoveniam Zákona o slobode informácií, a preto 
tieto môžu podliehat' povinnosti Kupujúceho zverejnit' ich alebo poskytnút' v súlade s 
týmto právnym predpisom; Predávajúci berie na vedomie a súhlasí, že Kupujúci 
takéto informácie zverejní a/aiebo sprístupní v rozsahu povinností a spôsobom 
vypiývajúcom zo zákona podia pi idzajúcej vety. 

0 
fl  

7 n chrana ď..^"ných údaj^v 
Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že budú dodržiavať závkok mIčanlivosti na 
základe Zákona o 001), ktorý sa vzťahuje na osobné údaje, s ktorými sa môžu pri 
pinení svojich zmluvných povinností oboznámit', a to v akejkoľvek forme (najmä 
nínmnpit p!pki-rnnirkpi, Aípiln i tctnei t nnyjnnncti nnťiľa (flpp. 7m1i lynŕ,
zaväzujú, že osobné údaje, s ktorými sa oboznámia, nebudú okrem povinností 
vyplývajúcich z aplikovateľných všeobecne záväzných právnych predpisov nijak 
zverejňovať, ani ich akoukol'vek formou spracúvať, reprodukovať alebo podávať ich 
akýmkol'vek tretím neoprávneným osobám. 

9.8 Zákaz prevodu práv a povinností 
Každá zo Zmiuvných strán sa týmto výstovne zavazuje, že neprevedie nijaké práva a 
puvinnusti (záväzky) vypiývajúce zo Zmiuvy, resp. jej čdsti, nd iný subjekt, bez 
predchádzajtkeho písomného súhlasu druhej Zmiuvnej strany. V prípade porušenia 
tejto povinnosti jednou zo Zmluvných strán bude zmluva o prevode (postúpení) 
zmluvných záväzkov neplatná. 

10 KOREŠPONDENCIA 
10.1 Korešpondencia musí mat' písomnú formu a musí byt doručená Zmluvnej strane 

poštou, elektronickou poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou službou na 
Kontaktné údaje, prípadne odovzdaná osobne Kontaktnej osobe Zmluvnei strany 
(okrem výnimiek pre fakturáciu výslovne v Zmluve uvedených, kedy sa uplatní 
doručovanie tak, ako je uvedené pri fakturačnych a platobnych podmienkach). 
Zmluvné strany sa dohodli, že na účely realizácie Zmluvy budú uprednostňovat' 
elektronickú formu komunikácie. 

10.2 Zmluvné strany sa dohodli, že akékol'vek písomnosti týkajúce sa skončenia trvania 
tejto Zmiuvy budú cioručované výiučne prostrec;níčtvom pošty, osobne aiebo 
nvni-ncreni l'i rriArrtni l ch 14hni n.a nrIrnei t eírlinl 7rrIlt frťri.-1-1 cfrr, t, /nric,mit-{^, 

S-11 1 

v Zmluve; súč.asne sa Zmluvné strany dohodli, že tieto písomnosti si budú zasielať na 
vedomie aj elektronickou poštou na adresu uvedenú v Kontaktných údajoch 
Zmluvnej strany/ Kontaktným osobám. 
Knrennnt1enrit CA nnvti tie 7A rinrtiŕ"Pni'l v riPň rinri ičeniA 7 ielkv r•Pn. v ripň 

odmietnutia prevzatia zásielky, ak bola zásíelka doručená poštou, osobne alebo 
expresnou kuriérnou službou. V prípade vrátenia zásielky ako nedoručenej sa 
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Korešpondencia považuje za doručenú driom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom 
Zííiuvri t sirdna nedozve(Jeiét. 

11 ZMLUVNÉ POKUTY A NÁHRADA ŠKODY 
11.1 Ak Predávajúci nedodrží termín dodania Tovaru určený v Objednávke, má Kupujúci 

právo uplatnit' si voči Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z kúpnej ceny 
za nedodany Tovar alebo ťovar dodany v omeškani bez DPH podľa Objednávky a 
Pi-edávajúci sa za-v-kuje takto uplatnenú zn-iluvriú pokutu uhradiť. 

11.2 Ak Predávajúci poruší akúkoľvek povinnost alebo akýkol'vek záväzok týkajúci sa 
prepravných podmienok Tovaru podl'a bodu 4, má Kupujúci právo uplatnit' si voči 
Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 2 % z Maximálnej ceny bez DPH za každé 

fŕ, ntnrn Tŕnnin n ni rsnni,rss ,nnes n Preľl 's.Pir!ľi rZa 7:? !jr. ! 

zmluvnú pokutu uhradit-'. 
11,3 Ak Predávajúci poruší akúkol'vek povinnost' alebo akýkol'vek závazok týkajúci sa 

akosti Tovaru podl'a bodu 4.1 až 4.6, 5.3 a 9.1 písm. a), má Kupujúci právo uplatnit' 
si voči Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 5 % z Maximálnej ceny bez DPH za 
každé jednotlivé porušenie, a to aj opakovane, a Predávajúci sa zaväzuje takto 
uplatnenú zmluvnú pokutu uhradiť. 

11.4 Ak Predávajúci poruší akúkoľvek povínnosť alebo akýkoľvek závazok týkajúci sa 
dohodnutých zmluvných podmienok podl'a bodu 9.2 až 9.6, má Kupujúci právo 
uplatnit' si voči Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 500,- Eur (slovom: päťsto 
eur) za každé jednotlivé porušenie, a to aj opakovane, a Predávajúci sa zaväzuje 
takto upiatnenú zmiuvnú pokuLu uhradiť. 

11.5 Al  Proŕivajúd pr,stĺipi -,n!^4.ĺ pohľaeivky 7mĺuvy v s É.,,,d^m 9.8, má 
Kupujúci právo uplatnit' si voči Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100 % z 
finančného objemu takto postúpenej, založenej alebo odpredanej pohl'adávky; 
finančným objemom sa rozumie celková hodnota istiny vrátane hodnoty príslušenstva 
pnhl'AriÁvky k dAtt IM I I nnstiineni lehn ndpreriAia AlPhn inel rliqprvírie 

pohl'adávkou. 
11.6 Ak Predávajúci nespIní alebo poruší ktorúkol'vek jeho povinnost' týkajúcu sa 

subdodávateľov podl'a bodu 8, je Kupujúci oprávnený uplatnit' si u Predávajúceho a 
Predávajúci sa zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z Maximálnej ceny 
bez DPH za každý, čo i len začab",/ deň porušenia/nespinenia povinnosti, a to aj 
opakovane. 

11.7 Ak Pi ciáveijúLi d V id budu 6.10 ĺi-6; d) ekiaĺ luvai té 
vady Tovaru, je Kupujúci oprávnený uplatniť si u Predávajúceho a Predávajúci sa 
zaväzuje zaplatit' zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z Maximálnej ceny bez DPH, a to za 
každý aj začatý deň omeškania, a to až do dňa ich úpIného odstránenia spôsobom 
pnriľn hnr!u C 1 fl pís.m. r). 

11.8 V súvislosti s pinením povinností a práv Predávajúceho podľa 7mluvy, Zmluvné strany 

neočakávajú, že by Kupujúci mohol spôsobiť Predávajúcemu akúkol'vek škodu a 
prípadná výška zodpovednosti Kupujúceho za škodu podl'a tejto Zmluvy je preto 
limitovaná úrokmi z omeškania, na ktoré je Predávajúci oprávnený v zmysle bodu 7.5 
pism. f). 

11.9 Zmluvné strany výslovne vyhiasujú, že výšku zmluvných pokút podfa Zmluvy 
považujú za primeranú voči zabezpečovanym povinnostiam, pretože pri rokovaniach 

o dohode o výške zmluvných pokút osobitne prihliadali na hodnotu a význam touto 
zmluvnou pokutou zabezpečovaných povinností. 

11.10 Zmluvné pokuty podl'a tejto Zmluvy je možné kumulovať. Kupujúci Zmluvná strana je 
oprávnená upiatnit" zmiuvnú pokutu kedykoľvek po torn, čo jej N.ízníkne nárok na jej 
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zapĺatenľe. Ak však zmiuvná pokuta nie je upiatnená do 2 megacov odo dňa 
IČCf iid Zíriiuvy, f lelĺUk f icl iCi utpidienie zdniká. 

11.11 Vznikom nároku na zaplatenie zmluvných pokút podfa Zmluvy nie je dotknutý nárok 
Zmluvnej strany na náhradu škody, a to v celom rozsahu škody. Zmluvná pokuta nie 
je započítatel'ná voči nároku Kupujúceho na náhradu škody, t. j. Kupujúci je 
oprávnený upič-:tňovat" nárok na náhradu škody v celnrn jej rozsahu h•cz ohľadu na 

7m1livnej pnkiwy. nrish'ipením nrl 7m1iivy alehn úhradnu 
uplatnenej škody nezaniká nárok na úhradu zmluvnej pokuty. 

11.12 Akékol'vek zmluvné pokuty podl'a Zmluvy budú uplatnené formou penalizačnej 
faktúry, výzvy, alebo iného dokladu vyhotoveného Zmluvnou stranou, ktorá si nárok 
na zaplatenie zmluvnei pokuty uplatní. Splatnosť zmluvnei pokuty je 30 dní odo dňa 
jej písomného uplatnenia Kupujúcim voči Predávajúcemu. 

11.13 Zapiatenie zmiuvnej pokuty Predávajúcim nezbavuje Predávajúceho povinnosti dodať 
Tovar podl'a Zmluvy, ani pinit iné závázky v zmysle Zmluvy riadne a včas. 

12 TRVANIE A ZÁNIK ZilLUVY 
P!atrr—t" účinnosť 
(a) Zmluva nadobúda platnost-' dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami 

a účinnosf v deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv /www.crz.gov.sk/ v súlade s § 47a Občianskeho zákonníka v spojení s § 5a 
71<nna n clohnrip inforrri rií 

(b) Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do uplynutia 6 mesiacov odo dňa 
nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

12.2 Zánik Zmluvy 
Zmluvu môžu Zmluvné strany ukončif: 
(a) písomnou dohodou Zmluvných strán v deň v nej uvedený; 
(b) nadobudnutím účinnosti písomného odstúpenia od Zmiuvy v súľade s boďom 

12.3. 
12.3 Odstúpenie od Zmluvy 

(a) Predávajúci je oprávnený od Zmluvy odstúpif na základe jednostranného 
písomného oznámenia výlučne vtedy: 

ak sa Kupujúd dostane r!o ornešknni.:, s Uhradnu kúpnej ceny a je v 
nmpkAní dlh ie ako fl dnĺ, a to napriek prerichAri7aiťicemil písornnernu 
upo7orneniu Preriávajúrehn s poskyl-nutím primeranel lehohy na napravu, 
ktorá nesmie byt' kratšia ako 3 pracovné dni; alebo 

(ii) ak Kupujúci poruší zákaz prevodu práv a povinností podl'a bodu 9.8; alebo 
(iii) ak Kupuiúci poruí pnvinnosti poriľa hndli 9.7 Zmluvy; 
(iv) ak celkový objem zmluvných pokút uplatnených Kupujúcim podľ'a Zmluvy 

prc-.siahne 5 z Maximálnej ceny bcz DPH. 
(b) Kupujúci môže odstúpit' od Zmluvy v nasledovných prípadoch: 

(i) ak Predávajúci opakovane, aspoň 2 krát, poruší ktorúkoľvek z povinností 
Predávajúceho týkajúcu sa akosti Tovaru podl'a bodu 4.1 až 4.6, 5.3 a 9.1 
písm. a); 

(ii) ak Predávajúci opakovane, aspoň 3 krát, poruší ktorúkol'vek z povinností 
Piudávuji:iLehu týkujUL.0 alebo dodacícti pudi-ťiieriok pc)cil'a 

4 7rrfli ĺyy; 

(iii) ak Predávajúci neodstránil vady Tovaru spôsobom a/alebo v lehote podľa 
bodu 6.10, i ked' Kupujúci uplatnil reklamáciu riadne a včas; 

(iv) ak Predávajúci nie je v rozpore s bodom 9.2 zapísaný do registra partnerov 
verelneho sektora, alebo ktorýkoľvek ieho subrinciavateľ nie ie v rozpore 
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s bodom 8.4 zapísaný do regtstra partnerov verejného sektora, kedykoi'vek 
Zmiuvy; 

(v) ak Predávajúci poruší ktorúkoľvek z povinností a záväzkov podlia bodu 9.3 
až 9.8. 

(vi) ak Predávajúci, jeho štatutárny orgán alebo člen jeho štatutárneho orgánu 
dozorný orgán alebo čien leho dozornE."'ho orgánu, bol prF.:vnp!atne. 

nrisúriený a trestný čin koruhcie, 7a ťrestný čin hoškort7nvania finančných 
záujmov Európskej únie, za trestný čin legalizácie výnosu z trestnej 
činnosti, za trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 
skupiny, za trestný čin založenia, zosnovania a podporovania teroristickej 
skupiny, za trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, 
trestný čin nevypiatenia mzdy a odstupného alebo za trestný čin, ktorého 
skutková podstata súvisí s podnikaním; 

(vii) ak bude Predávajúcennu právoplatným rozhodnutím orgánu úradnej 
kontroly potravín uložená sankcia za správny delikt v zmysle Zákona o 
potravinách, z dôvodu porušenia povinností vzťahujúcich sa na Tovar 
a jeho výrobu, spracovanie, skiadovante, preprav-u, uvedenie na trh, a pod., 

rtrír-s rin enntr-t-in esc•Al irin Orn,A;%/nil'irvnrni 111,4,nn-; 
1 1 f1,1 

v súvislosti s pinením podl'a tejto Zmluvy (t. j. aj ked pôjde o iný tovar pre 
iných odberatel'ov). 

(c) Odstupné dôvody podl'a bodu 12.3 písm. a) podbody (ii) až (iii) a bodu 12.3 
nícm. h) AťirPCI sii i nnrs ktnri6 ci 7M1I IN.ŤO 1-rAny rinhnrfi akn nnrictA1-n4 
porušenia Zmluvy. V prípade podstatného porušenia Zmluvy je príslušná 
Zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpit' na základe jednostranného 
pisomného oznámenia bez poskytnutia dodatočnej primeranej lehoty na 
spinenie povinnosti. Rovnako možno odstúpit' bez poskytnutia dodatoč'nej 
primeranej lehoty na spinenie povinnosti aj z dôvodu podl'a bodu 12.3 písm. 
a) poďbod (iv). 
Zuniuvné trdny 5mú uu Zmiuvy UĹiStĺiPit' di Z nych než tti VÝSiOVťle WICĹItElÝCh 
dôvodov. Takéto odstúpenie pre menej podstatné porušenie Zmiuvy však 
predpokladá, že pred doručením odstúpenia príslušná Zmluvná strana vyzve 
porušujúcu Zmluvnú stranu na spinenie jej povinnosti v primeranej, nie kratšej 

^ 7^^1: .•••-^ 

rinriatnčnei primPranei ktnrá mil na tn hnla pnqkytniltá, npqpiní. 
(e) účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú odo dňa doručenia písomného 

oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane. 

(d) 

13 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
13.1 Zmena obsahu Zmluvy 

(a) Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je možné menit' len na základe písomnej 
dohody Zmluvných strán formou písomných a vzostupne očíslovaných 
dodatkov k Zmluve, podpísaných Zmluvnými stranami, okrem prípadov, ked' je 
v Litiuve vý5iuvtie LiU114Jk.;11U1-C4 1110211V34: zmeniť oj ls Zmiuvy formou 
jednostranného písomného oznámenia drIlhej 7m!uvnej str:3ne, 

(b) Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na zmenu akýchkol'vek kontaktných (t. 
j. sídlo) a platobných (t. j. bankové spojenie a číslo účtu /IBAN) údajov 
uvedených v záhlaví Zmluvy a kontaktných údajov podl'a bodu 3.1, 3.2 a 5.6 
nnctŕ'i liP iPrinnCtrAnnP rlíCrlrnnP (17PArnPnP ĺinri ičpnpi firl !hPi 7rr1l IVnPi ctrn p 
a takáto zmena nevyžaduje prijatie dodatku k Zmluve; účinky takejto zmeny 
nastanú dňom doručenia oznámenia druhej Zmluvnej strane. 

13.2 Prílohy 
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Zmiuva obsahuje príiohy: 
Príluhd č. 1 — Kdi.dióy 1:Cĺiciffiť r ryJ ju ui.i i fitypkiettápfi prCeĺkidddĺ pOĺlUky] 

Príloha č. 2 — Zoznam subdodávateľov/Čestné prehlásenie, že Predávajúci nevyužije 
žiadnych subdodávatel'ov 

13.3 Rovnopisy 
;uvc...• v ujr.: w 

kaMa 7rnitivna qtrana rinqtanp ipcipn rnynnni 
13.4 Prežívajúce ustanovenia 

Ak Zmluva z akýchkoľvek dôvodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, že body tejto 
Zmluvy týkajúce sa zmluvných pokút, náhrady škody, dôverných informácií a ochrany 
osobných údaiov, korešpondencie a doručovania a všetky aplikovateľné body v bode 
13, zánikom Zmluvy nezanikajú, aj ked by to v jednotlivých tu uvedených 
ustanoveniach Zmluvy nebolo vysiovne uvedené. 

13.5 Riešenie sporov 
Akýkoľvek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor medzi Zmluvnými stranami, ktorý 
yznikne v akejkol'vek súvislosti so Zmluvou (vrátane akýchkol'vek a všetkých sporov 
týkajúcich sa jej uzavretia, piati tutf, UNOI 

bude riešť prednostne vzájomnými rckovaniami vedenými v dc,trej viere a s dcbrým 
úmyslom. Ak nedôjde k vyriešeniu sporu podl'a predchádzajúcej vety, má právomoc 
rozhodnúť o veci príslušný slovens1<ý súd. 

13.6 Záverečné vyhlásenia 
7m1i ĺwrir ctrany whlAci iiii maiťt cnŕicnhilnce nA právnp ľiknny v ninnm rn7cAhl 

ich zmluvná vol'nosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená. Zmluvné strany d'alej 
vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili na základe ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, 
ktorú prejavili určito a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere 
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni alebo za nápadne 
nPvýhnriných nnťimiennk, 7rninvii qi nrpHtali, 0h5ah11 7m1uvy norn7iimpli na 7nak 
súhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoručne podpísali. 

V Bušinciach, dňa: 05.01.2023 

Predávajúci: 

11104.1.11/ / t.n"...zavaaam 111V111.0 

Štatutárny orgán 

4o. 4.20-25 
 , dňa: x>c<xx 

Kupujúci: 
GYmigAzi,„, 

hiárnsetk "psZl`' 4#1.4zjum
see 15 Fitmcovh"12,0v2 

kš4ZOVca Is.7^1."..^ —ha..ru—irla' meno 
atutárny orgán 


